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F. t. beslutn. vedr. ratifikation om rettigheder for personer med handicap 

"Universal design" means 
the design of products, env- 
ironments, programmes and 
services to be usable by all 
people, to the greatest ex- 
tent possible, without the 
need for adaptation or spe- 
cialized design. "Universal 
design" shall not exclude 
assistive devices for parti- 
cular groups of persons with 
disabilities where this is ne- 
eded. 

Article 3 

General principles 

The principles of the present 
Convention shall be : 

(a) Respect for inherent dig- 
nity, individual autonomy 
including the freedom to 
make one's own choices, 
and independence of per- 
sons; 

(b) Non-discrimination; 

(c) Full and effective parti- 
cipation and inclusion in so- 
ciety; 

(d) Respect for difference 
and acceptance of persons 
with disabilities as part of 
human diversity and huma- 
nity; 

(e) Equality of opportunity; 

(f) Accessibility; 

(g) Equality between men 
and women; 

On entend par « conception 
universelle » la conception 
de produits, d'équipements, 
de programmes et de ser- 
vices qui puissent être utili- 
sés par tous, dans toute la 
mesure possible, sans 
nécessiter ni adaptation ni 
conception spéciale. La « 
conception universelle » 
n'exclut pas les appareils et 
accessoires fonctionnels 
pour des catégories particu- 
lières de personnes handica- 
pées là où ils sont nécessa- 
ires. 

Article 3 

Principes généraux 

Les principes de la présente 
Convention sont : 

a) Le respect de la dignité 
intrinsèque, de l'autonomie 
individuelle, y compris la li- 
berté de faire ses propres 
choix, et de l'indépendance 
des personnes ; 

b) La non-discrimination ; 

c) La participation et l'inté- 
gration pleines et effectives 
à la société ; 

d) Le respect de la différen- 
ce et l'acceptation des per- 
sonnes handicapées comme 
faisant partie de la diversité 
humaine et de l'humanité ; 

e) L'égalité des chances ; 

f) L'accessibilité ; 

g) L'égalité entre les hom- 
mes et les femmes ; 

betyder "universelt design" 
udformning af produkter, 
omgivelser, ordninger og 
tilbud, således at de i videst 
muligt omfang kan anven- 
des af alle personer uden . 
behov for tilpasning eller 
særlig udformning. "Uni- 
verselt design" udelukker 
ikke hjælpemidler til særli- 
ge grupper af personer med 
handicap, når der er behov 
derfor. 

Artikel 3 

Generelle principper 

Konventionens principper 
er: 

a) Respekt for menneskets 
naturlige værdighed, per- 
sonlige autonomi, herunder 
frihed til at træffe egne valg, 
og uafhængighed af andre 
personer 

b) Ikke-diskrimination 

c) Fuld og effektiv delÚlgel- 
se og inklusion i samfunds- 
livet 

d) Respekt for forskellighed 
og accept af personer med 
handicap som en del af den 
menneskelige mangfoldig- 
hed og af menneskeheden 

e) Lige muligheder 

f) Tilgængelighed 

g) Ligestilling mellem 
mænd og kvinder 
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